€

Bruksanvishing

Las igenom bruksanvisningen noggrant och forsta
innehallet innan du anvinder maskinen.

Bruksanvishing

Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta
innholdet far du bruker maskinen.

Brugsanvisning

Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger maskinen.

Kayttoohje
Lue kdyttoohje huolellisesti ja ymmarra sen sisilto,
ennen kuin alat kdyttda konetta.

DS 40 Gyro
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(s Symbolforklaring

Lés hela bruksanvisningen fore
anvindning eller service atgirder
pa maskinen.

Lis, forsta och folj alla varningar
och instruktioner i denna
bruksanvisning och pa maskinen.

Bir alltid 6gonskydd, horselskydd,
hjdlm, munskydd, handskar, byxor
och stovlar vid anvindning av
maskinen. Forsta forbandslada ska
alltid finnas tillhands.

Denna produkt verensstimmer
med gillande EG-direktiv

Kontrollera att taket héller. Taket
bor vara massivt.

Kontrollera att gaffeln griper tag
i innerroret, dra at med 24 mm
nyckel.

O

MAX @ 150 mm/6 in

e

L]

Las muttern med 30 mm nyckel.

Kontrollera lasmuttern pa L-
handtaget. Dra ét tills det gar trogt
och sd att den inte kan dndra sig av
vibrationerna vid horisontell borrning.

Borrmaskinen skall vara ldmplig
och anpassad till borrstorleken.Max
borrdiameter 150 mm.

Rotationsriktning

Borrmaskinen skall vara lamplig och
anpassad till borrstorleken.

Borrmaskinen maste uppfylla
géllande bestimelser, EU-krav samt
nationella krav.

Se i din instruktionsbok for din
borrmaskin

Exempel pa lamplig borrmaskin:
Husqvarna DM 225



Symbolforklaring

Les hele brugsanvisningen for
maskinen tages i brug eller nar der
udfgres service pa den.

Les, forsta og fglg alle advarsler
og instruktioner i denne vejledning
samt pa sele maskinen.

Brug altid gjen- og hgrevern,
hjelm, andraetsvern, handsker,
bukser og stgvler nar maskine
anvendes. Forbindingskasse skal
altid findes i nerheden.

Dette produkt er i
overensstemmelse med geldende
EU-direktiv.

Kontrollér, at loftet kan holde til
belastningen. Loftet skal vere
massivt.

Kontrollér, at gaflen gar i indgreb
1 inderrgret, og tilspe&nd med 24-
mm-ngglen.

MAX @ 150 mm/6 in

e

L]

Las mgtrikken med 30-mm-ngglen.

Kontrollér 1asemgtrikken pa L-
grebet. Tilspaend, indtil grebet gar
treegt, s mgtrikken ikke lgsner sig pa
grund af vibrationerne ved horisontal
boring.

Boremaskinen skal vere egnet
til opgaven og tilpasset til borets
stgrrelse. Maks. bordiameter 150 mm.

Rotationsretning

Boremaskinen skal vaere egnet
til opgaven og tilpasset til borets
stgrrelse.

Boremaskinen skal opfylde de
gxldende bestemmelser, EU-krav og
nationale krav.

Se i betjeningsvejledningen til
boremaskinen

Eksempel pa en egnet boremaskine:
Husqvarna DM 225



D Symbolforklaring

Les hele bruksanvisningen fgrbruk
eller vedlikehold av maskinen.

Les, forsta og fglg alle advarsler og
instruksjonerbruks anvisningen og
pa maskinen.

Bruk alltid gye- og hgrselsvern,
hjelm, pustemaske, hansker, bukser
og stgvler ved bruk av maskinen.
Forstehjelpsutstyr ma alltid finnes
for handen.

Dette produkt er i
overensstemmelse med galdende
EU-direktiv.

Kontroller at taket holder. Taket
bgr vere massivt.

Kontroller at gaffelen griper tak
1 innerrgret, trekk til med 24 mm
ngkkel.

MAX @ 150 mm/6 in

e

L]

Las mutteren med 30 mm ngkkel.

Kontroller lasemutteren pa L-
handtaket. Trekk til inntil det gar tregt
og slik at den ikke kan endre seg av
vibrasjonene ved horisontal boring.

Bormaskinen skal vaere egnet
og tilpasset borstgrrelsen. Maks.
bordiameter 150 mm.

Rotasjonsretning

Bormaskinen skal vare egnet og
tilpasset borstgrrelsen.

Bormaskinen ma oppfylle gjeldende
bestemmelser, EU-krav samt
nasjonale krav.

Se i din instruksjonsbok for din
bormaskin

Eksempel pa egnet bormaskin:
Husqvarna DM 225



@ Merkkien selitykset

Lue kiyttoohje huolellisesti
ennen koneen kéyttod ja
huoltoa.

Lue ja noudata kaikkia tissa
kéayttdohjeessa ja laitteessa olevia
varoituksia ja ohjeita.

Kaéytd aina silmén- ja kuulonsuo-
jaimia, kypérd, suusuojus, kési-
neet, housut ja saappeet konetta
kéyttdessdsi. Ensiapulaukun on
aina oltava ldhelld.

Tadma tuote on voimassa olevien EY-
direktiivien mukainen.

Varmista, ettd katto kestdd. Katon
on oltava vankkarakenteinen.

Varmista, ettd haarukka saa otteen
sisdputkesta, kiristd 24 mm:n
avaimella.

O

MAX @ 150 mm/6 in

e

L]

Lukitse mutteri 30 mm:n avaimella.

Tarkasta L-kahvan lukkomutteri.
Kiristd, kunnes se liikkuu jaykisti ja
niin, ettei vaakatasoisen porauksen
synnyttama tirind piddse muuttamaan
sen asentoa.

Porakoneen tulee olla terdkoolle
sopiva ja sdddetty. Suurin
terédldpimitta 150 mm.

PydGrimissuunta

Porakoneen tulee olla teridkoolle
sopiva ja sdédetty.

Porakoneen tulee tdyttdd voimassa
olevat midriykset, EU-vaatimukset
ja maakohtaiset vaatimukset.

Ks. porakoneesi ohjekirjasta
Esimerkki sopivasta porakoneesta:
Husqvarna DM 225



(s Sakerhetsinstruktioner

Denna bruksanvisnings syfte &r att hjdlpa dig att anvdnda denna utrustning pa ett sakrare sétt samt att ge information om
hur underhéll utfors. Utrustningarna &r avsedd att anvéndas i industriella applikationer av erfarna operatorer. Lis igenom
bruksanvisningen noggrant innan du forsoker anvédnda utrustningen.

Om du efter genomlésning av bruksanvisningen forfarande inte &r séker pa att du forstar de sikerhetsrisker som kan vara
forknippade med anvindande skall du inte anvinda utrustningen. Kontakta din aterforséljare om du behover ytterligare
information.

Dessa sikerhetsinstruktioner tar endast upp grunderna for séker anvidndning. Det &r i sdkerhetsinstruktionerna inte mojligt att
fullstéindigt beskriva varje majlig risksituation som kan uppsté vid anvidndande av utrustningen. Du kan dock sjélv férebygga
olyckor genom att alltid anvénda sunt fornuft.

Vid konstruktion och tillverkning av Husqvarnas produkter har storsta vikt lagts vid att de, férutom att vara effektiva och
enkla att hantera, dven skall vara sékra. For att utrustningen skall forbli sdker maste vissa saker beaktas:

1. Las igenom och se till att du forstar innehallet i denna bruksanvisning innan du anvénder eller utfor underhall pa
maskinerna. Om operatdren inte kan ldsa denna bruksanvisning dr det dgarens ansvar att forklara innehéllet i den for
operatoren.

2. Alla operatérer skall utbildas i att anvinda maskinen. Agaren ansvarar for att operatorerna far utbildning.
3. Kontrollera att maskinerna &r i driftdugligt skick innan du anvénder dem.

4. Minniskor och djur kan distrahera dig sé att du tappar kontrollen 6ver maskinerna. Var dérfor alltid koncentrerad och
fokuserad pa uppgiften.

5. Ladmna aldrig maskinen utan uppsikt. Roterande borrkrona kan medfora risk for allvarliga skador.
6. Var uppmirksam pa att kldder, langt har och smycken kan fastna i rorliga delar.

7. Askadare inom arbetsomradet kan skadas. Starta déirfor aldrig maskinen utan att vara siker pa att varken personer eller
djur finns inom arbetsomradet. Sikra arbetsomradet vid behov med avspirrningar.

8. Anvind ldmplig personlig skyddsutrustning sdsom hjilm, skyddsskor, 6gon- och horselskydd.
9. Arbete néra elektriska ledningar:

Vid anvindning av hydrauliska verktyg pa eller nira elektriska ledningar skall hydrauliska slangar mérkta och godkénda
som “ej elektriskt ledande” anvindas. Anvidndning av annan slang kan resultera i dodsfall eller allvarlig personskada. Vid
byte av slangar skall slang av typ “ej elektriskt ledande” anvindas. Slangarna skall regelbundet kontrolleras avseende
elektrisk ledningsisolation enligt sérskilda instruktioner.

10. Kontrollera noga att du inte borrar genom nagon ingjuten stromforande ledning eller ingjutet vattenledningsror.
11. Arbete néra gasledningar:

Kontrollera alltid och mérk ut var gasledningar dr dragna. Att borra nira gasledningar utgor alltid fara. Se till att det inte
uppstar gnistbildningar vid sagning, eftersom viss explosionsrisk finns. Var koncentrerad och fokuserad pa uppgiften.
Ovarsambhet kan resultera i allvarlig personskada eller dodsfall.

12. Anviénd aldrig ett skadat stativ.
13. Kontrollera att viggfisten och rils &r vél férankrade.

14. Se till att det alltid finns ndgon mer person till hands néir du borrar, sa att du kan kalla pa hjdlp om en olycka skulle
intréffa.

15. Anvind inte utrustningen om den inte fungerar som den ska.

16. Andra aldrig p4 sikerhetsanordningar. Kontrollera regelbundet att de fungerar som de ska.

17. Olycksforebyggande bestimmelser, andra allminna sidkerhetsbestimmelser och yrkesmedicinska regler maste alltid foljas.
18. Se till att alltid ha forsta forband néra till hands nér du anvénder utrustningen.

19. Se till att inte hander eller fGtter &r i nirheten av roterande delar.

20. Hall alla delar i funktionsdugligt skick och se till att alla fistelement dr ordentligt atdragna.

21.Forvara maskinerna i last utrymme dér den dr oatkomlig for barn och vuxna som inte har utbildats i handhavande av
maskinerna.

22. Kontrollera alltid baksidan av viggen/vaningen under dér borrkronan kommer ut vid genomborrning. Sikra/spérra av och
se till att inte ménniskor eller materiel kan komma till skada.



23.

24

31.

32

Ténk pé brandfaran vid gnistbildning och viarmeutveckling. Om inte lokala brandskyddsbestimmelser for borr-, kap- eller
slipmaskiner finns, tillimpa bestimmelserna for bagsvetsning.

. Hall arbetsplatsen vil upplyst.
25.
26.
217.
28.
29.
30.

Undvik all kroppskontakt med jordade ytor.

Sta sdkert och med bra balans vid borrning.

Sting alltid av maskinen innan nagon forflyttning sker.

Hall arbetsplatsen ren och i ordning.

Kontrollera att utrustningen &r vél férankrad innan du bdrjar borra.

Underhall alltid utrustningen vél. Hall utrustningen och maskinen ren fran smuts och infettat skick for siker och god
maskinprestation.

Observera! Under montering/instéllning samt nedmontering av utrustningen se till att borrmaskinen och borret &r
avmonterat

. Anvind alltid vattenuppsamlare.

VARNING!

& Under inga omstindigheter far denna utrustning édndras fran original utférandet utan tillatelse
fran tillverkaren. Ej godkinda indringar kan medféra allvarliga personskador eller till och med
dodsfall.

VARNING!

Denna utrustning kan vara farlig om man anvinder den oaktsamt eller felaktigt och det kan
leda till allvarliga olyckor, i virsta fall dodsolyckor. Det ér vildigt viktigt att du lidser igenom
denna bruksanvisning och forstir dess innehall innan du anvinder utrustningen.

>

VARNING!

Anviind alltid godkiinda skyddskléder och godkind skyddsutrustning. Skyddskléider och
skyddsutrustning kan inte eliminera risken for olyckor, men du kan kanske genom att bira
ratt klidder och ratt utrustning, reducera allvarlighetsgraden av eventuella skador om en olycka
skulle intriffa. Fraga din aterforsiljare efter vilka godkiinda skyddskléider och vilken godk:iind
skyddsutrustning som rekommenderas.

>

VIKTIGT!

DS 40 Gyro ir endast avsett for 1-fas kapslade elektriska borrmaskiner.

Max tillatna borrdiameter for anvindning i DS 40 Gyro dr 150 mm. L=600 mm.

For ytterligare sikring av borrpelaren vid borrning i vigg eller tak kan expanderfistet (1), extra
tillbehor anvindas.

Sid. 19 Fig. 6

Sid. 23 Fig. 14




Sikkerhedsforskrifter

Formaélet med denne brugsanvisning er at hjelpe dig til at anvende dette udstyr pa mere forsvarlig vis samt at informere om
fremgangsmaden ved vedligeholdelse. Udstyret er beregnet til anvendelse i industrielle anleg af erfarne operatgrer. Laes
brugsanvisningen grundigt igennem, inden du tager udstyret i brug.

Hvis du efter gennemlasning af brugsanvisningen stadig ikke er sikker pa, at du forstar de sikkerhedsrisici, der kan knytte sig
til brugen, skal du ikke anvende udstyret. Kontakt din forhandler, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Disse sikkerhedsforskrifter beskriver udelukkende reglerne for sikker brug. Det er i sikkerhedsforskrifterne ikke muligt at
beskrive alle potentielt farlige situationer, der kan opsta ved brug af udstyret. Du kan dog selv forebygge ulykker ved altid at
bruge din sunde fornuft.

Ved konstruktion og fremstilling af Husqvarnas” produkter er der lagt meget stor vaegt pa, at de — foruden at veere effektive og
lette at handtere — ogsa skal veere sikre. For at udstyret skal forblive sikkert, er der visse ting, du skal veere opmerksom pa:

1. Las brugsanvisningen igennem, og ver sikker pa, at du forstar den, inden du bruger eller vedligeholder maskinerne. Hvis
operatgren ikke kan forstd denne brugsanvisning, er det ejerens ansvar at forklare indholdet.

2. Alle operatgrer skal undervises i at bruge maskinen. Ejeren har ansvaret for, at operatgren far denne undervisning.

3. Kontrollér, at maskinerne er i driftsklar stand, inden du tager dem i brug.

4. Du kan blive distraheret af bade mennesker og dyr, sa du mister kontrollen over maskinerne. Ver derfor altid koncentreret
og fokuseret pa opgaven.

5. Lad aldrig maskinen vere uden opsyn. En roterende borekrone kan medfgre risiko for alvorlige skader.
6. Var opmarksom pa, at tgj, langt har og smykker kan hange fast i de bevagelige dele.

7. Tilskuere, der befinder sig inden for arbejdsomradet, kan komme til skade. Start derfor aldrig maskinen uden at vere
sikker pa, at hverken mennesker eller dyr befinder sig inden for arbejdsomradet. Om ngdvendigt skal arbejdsomradet
sikres med afsparringer.

8. Anvend passende personligt beskyttelsesudstyr som f.eks. hjelm, sikkerhedssko, gjen- og hgrevern.
9. Ved arbejde i nerheden af elektriske ledninger:

Ved anvendelse af hydraulisk verktgj pa eller i nerheden af elektriske ledninger mé der kun anvendes ledninger, der er
mearket og godkendt som “ikke elektrisk ledende”. Anvendelse af andre slanger kan resultere i dgdsfald eller alvorlige
personskader. Ved udskiftning af slanger ma der kun anvendes slanger af typen “ikke elektrisk ledende”. Slangernes
elektriske ledningsisolation skal kontrolleres regelmassigt i henhold til s@rskilt instruktion.

10. Kontrollér ngje, at du ikke borer igennem en indstgbt strgmfgrende ledning eller et indstgbt vandrgr.
11. Ved arbejde i nerheden af gasledninger:

Kontrollér altid, hvor gasledningerne Igber, og mark omradet af. Det er altid farligt at bore i nzerheden af gasledninger.
Sgrg for, at der ikke opstar gnister ved savningen, idet disse udggr en eksplosionsfare. Var derfor altid koncentreret og
fokuseret pa opgaven. Uopmarksomhed kan resultere i alvorlig personskade eller dgdsfald.

12. Anvend aldrig et defekt stativ.

13. Kontrollér, at vegbeslag og skinne er gjort ordentligt fast.

14. Sgrg altid for, at der er en person i naerheden, nar du borer, s& du kan tilkalde hjelp, hvis der skulle indtreeffe en ulykke.

15. Brug ikke udstyret, hvis det ikke fungerer, som det skal.

16. Modificer aldrig sikkerhedsanordningerne. Kontrollér regelmassigt, at de fungerer, som de skal.

17. Ulykkesforebyggende bestemmelser, andre generelle sikkerhedsbestemmelser og arbejdsmiljgregler skal altid overholdes.

18. Sgrg altid for at have en fgrstehjelpskasse ved handen, nar du anvender udstyret.

19. Undga, at heender og fgdder kommer i n@rheden af de roterende dele.

20. Sgrg for, at alle dele er i funktionsdygtig stand, og at alle monterede dele er spandt ordentligt fast.

21. Opbevar maskinerne i et aflast rum, hvor de er utilgeengelige for bgrn og voksne, som ikke er uddannet i handtering af
maskinerne.

22. Kontrollér altid bagsiden af veeggen/etageadskillelsen pa det sted, hvor borekronen kommer ud ved gennemboring. Opset
sikring/afsparring, og sgrg for, at mennesker og materiel ikke kan komme til skade.



23. Ver opmarksom pa brandfare ved gnister og varmeudvikling. Hvis der ikke findes lokale brandbestemmelser for bore-,
kap- eller slibemaskiner, skal bestemmelserne om buesvejsning anvendes.

24. Sgrg for, at arbejdsstedet er godt oplyst.

25. Undga al kropskontakt med jordede overflader.

26. Sta sikkert og med god balance under borearbejdet.

27. Sluk altid for maskinen, inden den flyttes.

28. Hold arbejdspladsen ren og i orden.

29. Kontrollér, at udstyret er ordentligt forankret, for du begynder at bore.

30. Vedligehold altid udstyret godt. Hold udstyret og maskinen rene for snavs, og undga, at de er fedtet ind, af hensyn til en
sikker og god maskinydelse.

31. Bemark! Under montering/indstilling samt adskillelse af udstyret skal du sgrge for, at boremaskinen og boret er
afmonteret.

32. Brug altid vandopsamler.

ADVARSEL!

Dette udstyr ma under ingen omstzendigheder andres i forhold til originaludfgrelsen uden tilladelse
fra producenten. Ikke-godkendte &endringer kan medfgre alvorlige personskader eller dgd.

ADVARSEL!

Dette udstyr kan veere farligt ved uagtsom eller forkert brug, hvilket kan resultere i alvorlige
ulykker, i veerste fald dgdsulykker. Det er meget vigtigt, at du laeser denne brugsanvisning igennem
og forstar dens indhold, fgr du tager udstyret i brug.

ADVARSEL!

& Brug altid godkendt beskyttelsestgj og godkendt beskyttelsesudstyr. Beskyttelsestgj og
beskyttelsesudstyr kan ikke eliminere risikoen for ulykker, men ved at bruge det rigtige tgj og
udstyr kan du muligvis opna, at eventuelle skader i tilfzelde af en ulykke bliver mindre alvorlige.
Bed din forhandler om at anbefale godkendt beskyttelsestgj og godkendt beskyttelsesudstyr.

VIGTIGT!

DS 40 Gyro er kun beregnet til enfasede kapslede elektriske boremaskiner.

Maks. tilladt bordiameter til brug i DS 40 Gyro er 150 mm. L=600 mm.

Som yderligere sikring af boresgjlen ved boring i vaeg eller tag kan ekspanderbeslaget (1)
(ekstratilbehgr) anvendes.

Sid. 19 Fig. 6

Sid. 23 Fig. 14




> Sikkerhetsinstruksjoner

Hensikten med denne bruksanvisningen er & hjelpe deg & bruke dette utstyret pa en sikrere mate samt a gi informasjon om
hvordan vedlikehold utfgres. Utstyret er ment til & brukes i industrielle applikasjoner av erfarne operatgrer. Les ngye gjennom
bruksanvisningen fgr du forsgker & bruke utstyret.

Hvis du etter gjennomlesing av bruksanvisningen ikke er sikker pa at du forstar de sikkerhetsrisikoer som kan vzare forbundet
med bruken, skal du ikke bruke utstyret. Kontakt din forhandler hvis du trenger ytterligere informasjon.

Disse sikkerhetsinstruksjonene tar kun opp grunnlaget for sikker bruk. I sikkerhetsinstruksjonene er det ikke mulig & beskrive
fullstendig hver mulig risikosituasjon som kan oppsta ved bruk av utstyret. Du kan imidlertid selv forebygge ulykker ved a
bruke sunn fornuft.

Ved konstruksjon og produksjon av Husqvarnas” produkter er det lagt stgrste vekt pa at de, i tillegg til & veere effektive og
enkle & handtere, ogsa skal vere sikre. For at utstyret skal forbli sikkert, ma man passe pa enkelte ting:

1. Les gjennom og sgrg for at du forstar innholdet i denne bruksanvisningen fgr du bruker eller utfgrer vedlikehold pa
maskinene. Hvis operatgren ikke kan lese denne bruksanvisningen, er det eierens ansvar a forklare innholdet i den for
operatgren.

2. Alle operatgrer skal fa opplaring i bruk av maskinen. Eieren er ansvarlig for at operatgrene far opplaring.
3. Kontroller at maskinene er i fullgod stand fgr du bruker dem.

4. Mennesker og dyr kan distrahere deg slik at du mister kontrollen over maskinene. Vear derfor alltid konsentrert og
fokusert pa oppgaven.

5. Forlat aldri maskinen uten tilsyn. Roterende borkrone kan medfgre risiko for alvorlige skader.
6. Var oppmerksom pa at kleer, langt har og smykker kan sette seg fast i bevegelige deler.

7. Tilskuere innenfor arbeidsomréadet kan skades. Start derfor aldri maskinen uten & vare sikker pa at verken personer eller
dyr befinner seg innenfor arbeidsomréadet. Sikre arbeidsomradet ved behov med sperringer.

8. Bruk egnet verneutstyr som hjelm, vernesko, gye- og hgrselsvern.
9. Arbeid nar elektriske ledninger:

Ved bruk av hydraulisk verktgy pa eller neer elektriske ledninger skal det brukes hydrauliske slanger merket og godkjent
som “ikke elektrisk ledende”. Bruk av annen slange kan medfgre dgdsfall eller alvorlig personskade. Ved bytte av slanger
skal det brukes slange av type “ikke elektrisk ledende”. Slangene skal regelmessig kontrolleres med henblikk pa elektrisk
ledningsisolasjon i henhold til spesielle instruksjoner.

10. Kontroller ngye at du ikke borer gjennom en innstgpt strgmfgrende ledning eller innstgpt vannledningsrgr.
11. Arbeid ner gassledninger:

Kontroller alltid og merk av hvor gassledninger er trukket. Det medfgrer alltid fare & bore nar gassledninger. Pase at det
ikke oppstar gnistdannelser ved saging, da det er en viss eksplosjonsrisiko. Ver konsentrert og fokusert pa oppgaven.
Uforsiktighet kan resultere i alvorlig personskade eller dgdsfall.

12. Bruk aldri et skadd stativ.

13. Kontroller at veggfester og skinner er godt forankret.

14. Sgrg for at det alltid er en person til til stede nar du borer, slik at du kan tilkalle hjelp hvis en ulykke skulle inntreffe.

15. Ikke bruk utstyret hvis det ikke fungerer som det skal.

16. Sikkerhetsanordninger ma aldri endres. Kontroller regelmessig at de fungerer som de skal.

17. Ulykkesforebyggende bestemmelser, andre generelle sikkerhetsbestemmelser og yrkesmedisinske regler ma alltid falges.
18. Sgrg alltid for a ha fgrstehjelpsutstyr for handen nar du bruker utstyret.

19. Pase at hender og fotter ikke er i neerheten av roterende deler.

20. Hold alle deler i funksjonell stand og sgrg for at alle festeelementer er trukket ordentlig til.

21. Oppbevar maskinene under ls, slik at det er utilgjengelig for barn og voksne som ikke har opplering i bruk av
maskinene.

22. Kontroller alltid baksiden av veggen/leiligheten under der borkronen kommer ut ved gjennomboring. Sikre/sperr av og
sgrg for at ikke mennesker eller materiell kan komme til skade.
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23. Tenk pa brannfaren ved gnistdannelse og varmeutvikling. Hvis det ikke finnes lokale brannvernbestemmelser for bor-,
kappe- eller slipemaskiner, fglger man bestemmelsene for buesveising.

24. Hold arbeidsplassen godt opplyst.

25. Unnga all kroppskontakt med jordede flater.

26. Sta sikkert og med god balanse ved boring.

27. Sla alltid av maskinen fgr det skjer noen forflytting.

28. Hold arbeidsplassen ren og i orden.

29. Kontroller at utstyret er godt forankret fgr du begynner & bore.

30. Vedlikehold alltid utstyret godt. Hold utstyret og maskinen fri for smuss og i innfettet stand for sikker og god
maskinprestasjon.

31. Obs! Under montering/innstilling samt demontering av maskinen ma man pase at bormaskinen og boret er demontert.

32. Bruk alltid vannoppsamler.

ADVARSEL!

Dette utstyret ma ikke under noen omstendighet endres fra originalutfgrelsen uten fabrikantens
samtykke. Ikke godkjente endringer kan medfgre alvorlige personskader eller til og med dgdsfall.

ADVARSEL!

Dette utstyret kan vere farlig hvis man bruker det uaktsomt eller feilaktig, og det kan fare til
ulykker, i verste fall dgdsulykker. Det er sveert viktig at du leser gjennom denne bruksanvisningen og
forstar dens innhold fgr du bruker utstyret.

ADVARSEL!

Bruk alltid godkjente verneklzer og godkjent verneutstyr. Verneklaer og verneutstyr kan ikke
eliminere risikoen for ulykker, men du kan kanskje ved a bruke riktige klaer og riktig utstyr
redusere alvoret av eventuelle skader dersom en ulykke skulle inntreffe. Spgr din forhandler om
hvilke godkjente verneklaer og hvilket godkjent verneutstyr som anbefales.

VIKTIG!

DS 40 Gyro er kun ment for 1-fase kapslede elektriske bormaskiner.

Maks. tillatt bordiameter for bruk i DS 40 Gyro er 150 mm. L=600 mm.

For ytterligere sikring av borsgylen ved boring i vegg eller tak kan ekspanderfestet (I), ekstrautstyr,
brukes.

Side 19 Fig. 6

Side 23 Fig. 14
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@&V Turvaohjeet

Téamin kdyttGohjeen tarkoituksena on antaa ohjeita laitteiston turvallisesta kdytostd ja tietoja sen huoltamisesta. Laitteet on
tarkoitettu kokeneiden kiyttdjien kdyttoon teollisessa toiminnassa. Lue kdyttdohjeet huolellisesti, ennen kuin yritit kayttad
laitteistoa.

Jos et lukemisen jalkeenkiin ole varma siitd, oletko ymmartinyt kiyttoon liittyvit turvallisuusriskit, sinun ei tule kayttia
koneita. Jos tarvitset lisétietoja, ota yhteys jalleenmyyjdén.

Naissd turvaohjeissa otetaan esiin ainoastaan turvallisen kédyton perusasiat. Turvaohjeissa ei ole mahdollista kuvailla
taydellisesti kaikkia mahdollisia vaaratilanteita, joita laitteiston kdyton yhteydessi voi ilmetd. Voit myos itse ehkiista
onnettomuuksia kiyttamalla aina tervetta jiarked.

Husqvarna-tuotteiden suunnittelussa ja valmistuksessa on suurin painoarvo annettu tehokkuuden ja helppokiyttoisyyden
lisdksi turvallisuudelle. Laitteiston turvallisuuden ylldpitdmiseksi on huomioitava seuraavat seikat:

1. Ennen kuin kéytit koneita tai huollat niitd, lue timi kiyttoohje ldpi ja varmista, ettd olet ymmartényt sen sisdllon. Mikaéli
koneenkdyttdjd ei voi lukea tétd kiyttGohjetta, on omistajan vastuulla selittdd sen sisdlto koneenkdyttijille.

2. Kaikki koneenkdyttdjit on koulutettava koneen kéytt6on. Omistaja vastaa koneenkiyttdjien koulutuksesta.
3. Tarkasta, ettd koneet ovat kdyttokelpoisessa kunnossa, ennen kuin kaytét niité.

4. Muut ihmiset ja eldimet saattavat aiheuttaa héirioité, jonka vuoksi voit menettdéd koneiden hallinnan. Keskiti sen vuoksi
aina koko tarkkaavaisuutesi tehtdvéadsi.

5. Ali koskaan jiti konetta ilman valvontaa. Pyorivi poranteri voi aiheuttaa vakavien vammojen vaaran.
6. Ota huomioon, ettd vaatteet, pitkéat hiukset ja korut voivat tarttua pyoriviin osiin.

7. Tyoalueella olevat sivulliset voivat loukkaantua. Al sen vuoksi koskaan kiynnisti konetta varmistamatta ensin, ettei
tyoalueella ole henkil6itd tai eldimid. Estd sivullisten péadsy tyoalueelle tarvittaessa puomein.

8. Kédyti sopivia henkilosuojaimia, kuten kypérdd, turvakenkid, silmén- ja kuulonsuojaimia.
9. Kéytto sdhkdjohtojen ldheisyydessi:

Kiéytettdessd hydraulisia tykaluja sdhkojohtojen péilld tai niiden ldheisyydessi, on kaytettivi “ei sdhkod johtava”
-merkinnilld varustettuja ja hyviksyttyjd hydrauliletkuja. Muiden letkujen kiytto saattaa johtaa kuolemaan tai vakavaan
henkil6vammaan. Letkuja vaihdettaessa on kéytettivi “ei sdhkod johtavaa” -letkutyyppid. Letkujen sidhkénjohtoeristys on
saannollisesti tarkastettava erityisten ohjeiden mukaisesti.

10. Varmista huolellisesti, ettet poraa jonkin upotetun jannitteenalaisen sdhkdjohdon tai upotetun vesijohdon ldpi.
11. Kaytto kaasujohtojen ldheisyydessi:

Tarkasta ja merkitse aina kaasujohtojen asennuspaikat. Kaasujohtojen ldheisyydessd poraaminen on aina vaarallista.
Varmista, ettei sahauksessa synny kipinoité, koska rdjahdysvaara on olemassa. Keskitad koko tarkkaavaisuutesi tehtiviisi.
Varomattomuus voi johtaa vakavaan henkilovammaan tai kuolemaan.

12. Ali koskaan kiyti vahingoittunutta jalustaa.

13. Tarkasta, ettd seindkiinnikkeet ja kisko on kiinnitetty kunnolla.

14. Varmista, ettd 14histolld on porauksen aikana aina joku toinen henkil6, jonka voit pyytdd apuun onnettomuuden sattuessa.
15. Ali kiyti laitteistoa, ellei se toimi niin kuin sen pitiisi.

16. Ali koskaan tee muutoksia turvalaitteisiin. Tarkasta sdannollisesti, etti ne toimivat oikealla tavalla.

17. Onnettomuuksien ennaltachk&isyyn tahtddvid méarayksid, muita yleisid turvaohjeita ja ty6terveysohjeita on aina
noudatettava.

18. Pidéd aina ensiaputarvikkeet ldhettyvilld, kun kéytit laitteistoa.
19. Huolehdi siitd, ettd kidet tai jalat eivit joudu ldhelle py6rivié osia.
20. Pidéd kaikki osat toimintakunnossa ja varmista, ettd kaikki kiinnikkeet on kiristetty.

21. Sdilytd koneet lukitussa tilassa, jossa ne ovat poissa lasten ja sellaisten aikuisten ulottuvilta, jotka eivit ole saaneet
opastusta koneiden késittelyssa.

22. Tarkasta aina sen pinnan tausta, josta poranterd tulee ldpiporauksessa ulos. Varmista/eristd ja pidd huoli, ettd ihmisten tai
esineiden turvallisuus ei vaarannu.
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23. Huomioi syntyvistd kipindistd ja kuumuudesta aiheutuva tulipalon vaara. Mikili pora-, katkaisu- tai hiomakoneille ei ole
paikallisia palonturvamiérdyksid, sovella kaarihitsauksen méériyksid.

24. Pidd tyOympdrist6 hyvin valaistuna.

25. Vilta kehokosketusta maadoitettuihin pintoihin.

26. Seiso tukevasti ja hyvissi tasapainossa porauksen aikana.

27. Sammuta kone aina, ennen kuin siirrdt sitd mitenkdan.

28. Pidi tyoskentelypaikka puhtaana ja siistini.

29. Tarkasta, ettd laitteisto on hyvin ankkuroitu ennen kuin aloitat porauksen.

30. Huolla laitteisto aina hyvin. Varmista koneen turvallinen ja moitteeton toiminta pitdmaélla laitteisto ja kone puhtaana liasta
sekd hyvin voideltuna.

31. Huomaa! Laitteiston asennuksen/paikalleen asettamisen sekd irrottamisen aikana on varmistettava, ettd porakone ja
poranterd on poistettu.

32. Kéytd aina vedenkeraajad.

VAROITUS!

Tamiin laitteiston alkuperiiskokoonpanoa ei saa missiéin olosuhteissa muuttaa ilman valmistajan
lupaa. Ilman lupaa tehdyt muutokset saattavat aiheuttaa vakavia henkilovahinkoja tai johtaa jopa
kuolemaan.

VAROITUS!

Téama laitteisto voi olla vaarallinen, jos sitd kiytetdin varomattomasti tai virheellisesti ja seurauksena
voi olla vakava, pahimmassa tapauksessa jopa kuolemaan johtava onnettomuus. On erittiin tirkead,
ettél luet timin kéyttoohjeen ldpi ja ymmirrit sen siséillon, ennen kuin kéytit laitteistoa.

VAROITUS!

& Kiyté aina hyviksyttyjd suojavaatteita ja -varusteita. Suojavaatteet ja suojavarusteet eivét voi
poistaa onnettomuuksien vaaraa, mutta kiyttamailla oikeita vaatteita ja oikeita varusteita voit ehka
vihentidd vammojen vakavuusastetta onnettomuuden sattuessa. Kysy jéilleenmyyjilta hyvaksytyista
suojavaatteista ja suositelluista hyviksytyisti suojavarusteista.

TARKEAA!

DS 40 Gyro on tarkoitettu vain 1-vaiheisille koteloiduille sihkoporakoneille.

Suurin sallittu terinldpimitta DS 40:1le on 150 mm. P=600 mm.

Porapylviin lisdvarmistukseen seinésséi tai katossa voidaan kéyttié lisdvarusteena saatavaa
paisuntakiinnitinté (I).

Sivu 19 Kuva 6

Sivu 23 Kuva 14
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Fig.1

®

Presentation

Husqvarna DS 40 Gyro ir ett teleskopiskt stativsystem for
fastsattning av betongborrmaskin eller kdrnuppsamlare.
Systemet dr moduluppbyggt med ett stort antal
instédllningsmojligheter vilket méjliggdr rak- och
gradborrning i vigg, golv och tak.

Stativet levereras med 2 fotplattor. Fotplatta GB 40 T
anvinds vid golv, vigg och takborrning som fotplatta

till den teleskopiska stimpen. Gradfotplatta GB 40 AT
anvénds vid vigg och golvborrning da fotplattan fists med
expanderskruv.

Den teleskopiska stimpen har en maximal ldngd av 3,1m
men kan forlidngas ytterligare 0,75m med en forldangnings
modul (extra tillbehor). Maximalt en forlingningsmodul
far anvéndas.

Borrpelaren dr steglost vridbar 360°, vilket mojliggor
borrning av fyra parallella hal utan att fotplattan behover
flyttas.

Endast fast nyckel (24/30 mm) och en insex 8 mm
behovs vid dndring av instédllningar. Transporthjulen &r
avmonteringsbara.

Praesentation

Husqvarna DS 40 Gyro er et teleskopisk stativsystem
til fastggrelse af betonboremaskine eller kerneopsamler.
Systemet er modulopbygget med et stort antal
indstillingsmuligheder, hvilket muligggr lige- og
gradboring i vag, gulv og tag.

Stativet leveres med to fodplader. Fodplade GB 40 T
anvendes ved boring i gulv, veeg og tag som fodplade
til det teleskopiske stempel. Gradfodplade GB 40 AT
anvendes ved boring i veg og gulv, hvor fodpladen
fastggres med ekspanderskrue.

Det teleskopiske stempel har en maksimal leengde pa
3,1 m, men kan forlenges yderligere 0,75 m med et
forleengermodul (ekstratilbehgr). Der ma hgjst bruges ét
forlengermodul.

Boresgjlen er trinlgst drejelig 360°, hvilket muligggr
boring af fire parallelle huler, uden at fodpladen behgver
at blive flyttet.

Der kraves kun en fastnggle (24/30 mm) og en 8-
mm-unbrakonggle ved @ndring af indstillinger.
Transporthjulene kan afmonteres.

Presentasjon

Husqvarna DS 40 Gyro er et teleskopisk stativsystem for
feste av betongbormaskin eller kjerneoppsamler. Systemet
er moduloppbygd med et stort antall innstillingsmuligheter,
hvilket muliggjgr rett og gradboring i vegg, gulv og tak.

Stativet leveres med 2 fotplater. Fotplate GB 40 T
brukes ved boring i gulv, vegg og tak som fotplate til
den teleskopiske sgylen. Gradfotplate GB 40 AT brukes
ved boring i vegg og gulv nar fotplaten festes med
ekspanderskrue.

Den teleskopiske sgylen har en maksimal lengde pa
3,1 m, men kan forlenges ytterligere 0,75 m med en
forlengelsesmodul (ekstrautstyr). Det kan brukes
maksimalt én forlengelsesmodul.

Borsgylen er trinnlgst vridbar 360°, hvilket muliggjgr
boring av fire parallelle hull uten at fotplaten ma flyttes.

Det trengs kun fastngkkel (24/30 mm) og en 8 mm
umbrako ved endring av innstillinger. Transporthjulene
kan demonteres.

Esittely

Husqvarna DS 40 Gyro on teleskooppinen
jalustajéirjestelmi betoniporakoneen tai ytimenkerdimen
kiinnitykseen. Moduulirakenteinen jérjestelma tarjoaa
monia kiinnitysmahdollisuuksia ja mahdollistaa porauksen
seiniin, lattioihin ja kattoihin suoraan tai kallistuskulmassa.

Jalustaan kuuluu 2 jalkalevyé. Jalkalevyd GB 40

T kéytetéddn lattia-, seind- ja kattoporauksessa
teleskooppituen jalkalevyni. Astejalkalevyd GB 40
AT kiytetdin seind- ja lattiaporauksessa silloin, kun
jalkalevy kiinnitetdadn paisuntapultilla.

Teleskooppituen enimmdispituus on 3,1 m, mutta
jatkomoduulilla (lisdtarvike) sitd voidaan pidentad
vield 0,75 m. Jarjestelmissa saa kdyttad enintddn yhtd
jatkomoduulia.

Porapylvis kdantyy portaattomasti 360°, mikd
mahdollistaa neljdn samansuuntaisen reidn poraamisen
jalkalevyd siirtamétta.

Saitojen muuttamiseen tarvitaan vain kiintoavain (24/30
mm) ja 8§ mm kuusiokoloavain. Kuljetuspyorit voidaan
irrottaa.
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(S Tekniska data
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Teleskopisk ldngd: 1900- 3100 mm Matarhus: 38kg
Forlangningsmodul 40u: 750 mm Snabbfiste (borrmaskin) 1,2kg
Vikter: Fotplatta GB 40 T: : 4,9 kg
Teleskopisk stimp 40: 10,1 ke ?otpllatta GB. 40 AT (med hjul): 79 kg
Viggskena: 3.8 kg elkp. ata 40: ; - 1.0ke
Borrpelare: 29k Forlangningsmodul 40u: (Extra tillbehor) __ 2.9 kg
P ' 7 K8 Verktygssats: 0,8 kg
Expanderfiste: (Extra tillbehor) 0,8 kg
Tekniske data
Teleskopisk l&ngde: 1900-3100 mm Fremfgringshus: 3.8 kg
Forlengermodul 40u: 750 mm Lynkobling (boremaskine) 12 ke
Veegt: Fodplade GB 40 T: 49 kg
Teleskopstempel 40: 10,1 kg Fodplade GB 40 AT (med hjul): ___ 7.9kg
Veagskinne: 3,8 kg Tagplade 40: 1,0 kg
Boresgjle: 2,9kg Forlengermodul 40u: (ekstratilbehgr) 2,9 kg
Verktgjsset: 0,8 kg
Ekspanderbeslag: (ekstratilbehgr) 0,8 kg
M Tekniske data
Teleskopisk lengde: 1900- 3100 mm Materhus: 3,8 kg
Forlengelsesmodul 40u: 750 mm Hurtigfeste (bormaskin) 1,2 kg
Vekt: Fotplate GB 40 T: 4,9 kg
Teleskopisk stgtte 40: 10,1 kg Fotplate GB 40 AT (med hjul): 79 kg
Veggskinne: 38 kg Takplate 40: 1,0 kg
Borsgyle: 2,9 kg Forlengelsesmodul 40u: (ekstrautstyr) 29kg
Verktgysett: 0,8 kg
Ekspanderfeste: (ekstrautstyr) 0,8 kg
@N Tekniset tiedot
Teleskooppipituus 1900-3100 mm Syétin: 3,8 kg
Jatkomoduuli 40u: 750 mm Pikakiinnitin (porakone) 1.2 kg
Painot: Jalkalevy GB 40 T: 4,9 kg
Teleskooppituki 40: 10,1 kg Jalkalevy GB 40 AT (pyorill4): 79 kg
Seinikisko: 3,8 kg Kattolevy 40: — 1.0kg
Porapylvis: 2.9 kg J atkomodugh 40u: (Lisédtarvike) 2,9kg
Tyokalusarja: 0,8 kg
Paisuntakiinnitin: (Lisdtarvike) 0,8 kg



Fig.2

(8D Vad ar vad?

a. Teleskopisk stamp 40 h. Expander gradfotplatta (GB 40 AT) med transporthjul
b. Borrpelare i. Forldngningsmodul
c. Matarhus (x1) j- L-handtag
d. Viggskena k. Snabbfiste —60 mm (borrmotor)
e. Stdmp/lasmekanism 1. Expanderfiste
f. Takplatta m. Verktygssats
g. Fotplatta (GB 40 T) med transporthjul
©® Hvad er hvad?
a. Teleskopstempel 40 h. Ekspandergradfodplade (GB 40 AT) med
b. Boresgile transporthjul
c. Fremfgringshus (x1) i. Forlengermodul
d. Vagskinne J. L-greb
e. Stempel/lasemekanisme k Lynkobling —60 mm (boremotor)
f. Tagplade 1. Ekspanderbeslag
g. Fodplade (GB 40 T) med transporthjul m. Verktgjsset
(N> Hva er hva?
a. Teleskopisk stgtte 40 h. Ekspander gradfotplate (GB 40 AT) med transporthjul
b. Borsgyle i. Forlengelsesmodul
c. Materhus (x1) j-  L-handtak
d. Veggskinne k. Hurtigfeste —60 mm (bormotor)
e. Sgyle/lasemekanisme 1. Ekspanderfeste
f. Takplate m. Verktgysett
g. Fotplate (GB 40 T) med transporthjul
N Koneen osat
a. Teleskooppituki 40 h. Paisuntapultilla kiinnitettdvi astejalkalevy (GB 40
b. Porapylviis AT) kuljetuspydrin
c. Syétin (x1) 1. Jatkomoduuli
d. Seinikisko J- L-vddnnin
e. Tuki/lukkomekanismi k. Pikakiinnitin —60 mm (poramoottori)
f. Kattolevy 1. Paisuntakiinnitin
g. Jalkalevy (GB 40 T) kuljetuspyérin m. Tyokalusarja
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Fig.3

Fig.5

(s) Borrning i vagg

VARNING!
Innan borrning, kontrollera att alla lasskruvar ir
ordentligt dtdragna. Det kan fororsaka svar olycka

Om borrning skall ske hdgre én 1,5 m skall det grova
ytterrGret vara vint uppat och tvirtom om borrningen sker
lagre dn 1,5 m. Kontrollera att stimpen &r last i fotplattan
med lasbulten (a) (Fig. 3).

" . . . . 3. Stdmpa fast den teleskopiska stimpen mot taket, vélj
om betongkérnan ligger kvar i borret vid urmatning . o1 . . .. -
o . . ndrmaste hélet i det perforerade innerroret. Stimpa fast med
borrmotor/borr fran golv, vigg och tak. Maximalt en . o .
L . o o stimpvredet (b) och skruva 4t det sista med 24 mm nyckel,
forldgningsmodul far anvindas .. . e
stdmpa inte alltfor hart.
1. Montera Husqvarna DS 40 Gyro enligt anvisning. 4. Lossa lasvredet (c) och vrid ut borrpelaren med matarhus .
2. Placera fotplattan med borrpelarens langd fran viggen, 5. Sikra matarhuset pa borrpelaren (h) (Fig. 4).
stampskruven skall vara i inskruvat lige. Montera borrmaskinen i snabbfistet pd matarhuset. Drag &t
de koniska muttrarna (d) (Fig. 4/12) med 24 mm nyckel.
Boring i veeg * Hyvis boringen skal ske hgjere end 1,5 m, skal det grove
yderrgr vaere vendt opad og omvendt, hvis boringen sker
ADVARSEL! lavere end 1,5 m. Kontrollér, at stemplet er 1st i fodpladen
Kontrollér, at alle laseskruer er ordentligt fastspzendt, med lasebolten (a) (Fig. 3).
fgr du borer. Det kan fordrsage en alvorlig ulykke, 3. Pres det teleskopiske stempel mod taget; velg det neermeste hul
hvis betonkernen endnu ligger i boret ved udfgring i det perforerede inderrgr. Pres fast med stempelgrebet (b), og
af boremotor/bor fra gulv, vaeg og tag. Der ma hgjst spaend til sidst med 24-mm-ngglen; undg at presse for hardt.
bruges ét forlangermodul. 4. Lgsn lasegrebet (c), og drej boresgijlen med fremfgringshus ud.
] ] o 5. Segrg for at sikre fremfgringshuset pa boresgjlen (h) (Fig. 4).
Ll lettonier 8w e DIS 410 o i el l 2] ency smboge. 6. Monter boremaskinen i lynkoblingen pa fremfgringshuset.
2. Placer fodpladen i boresgjlens leengde fra vaggen; Spand de koniske motrikker (d) (Fig. 4/12) med 24-mm-
stempelskruen skal vare i indskruet stilling. ngglen.
@ Boring i vegg * Hyvis boring skal skje hgyere enn 1,5 m, skal det grove
— ytterrgret vaere vendt oppover og omvendt hvis boringen
ADVARSEL! skjer lavere enn 1,5 m. Kontroller at sgylen er last i
Kontroller fgr boring at alle laseskruer er trukket fotplaten med lasebolten (a) (Fig. 3).
ordentlig til. Det kan forirsake alvorlig ulykke hvis 3. Stemple fast den teleskopiske sgylen mot taket, velg det
betongkjernen ligger igjen i boret ved utmating av nermeste hullet i det perforerte innerrgret. Stemple fast med
bormotor/bor fra gulv, vegg og tak. Det kan brukes sgylerattet (b) og skru til det siste med 24 mm ngkkel, ikke
maksimalt én forlengelsesmodul sett det fast altfor hardt.
- - — 4. Lgsne laserattet (c) og vri ut borsgylen med materhus.
1. Monter Husqvarna DS 40 Gyro i henhold til anvisningen. 5. Sikre materhuset pa borsgylen (h) (Fig. 4).
2. Plasser fotplaten med borsgbylf?ns lengde fra veggen, 6. Monter bormaskinen i hurtigfestet pa materhuset. Trekk til
sgyleskruen skal vere skrudd inn. de koniske mutrene (d) (Fig. 4/12) med 24 mm ngkkel.
@ Poraus seinaan e Jos poraus tapahtuu yli 1,5 m korkeudesga, J:éireéi'n .
ulkoputken tulee olla kidnnettynd ylospéin ja pdinvastoin,
VAROITUS! jos poraus tapahtuu alle 1,5 m korkeudessa. Tarkasta, ettd
Tarkista ennen porausta, etta kaikki lukkoruuvit tuki on lukittu jalkalevyyn lukkopultilla (a) (Kuva 3).
ovat kunnolla kiristetty. Betoniytimen jidminen 3. Tue teleskooppituki kattoon, valitse ldhin reiki rei’itetysté
[OLAIIAYON alheutta? vaka.‘ia onnetton.luuksm,. k_‘_m__ sisdputkesta. Tue kiinni tukivéintimelld (b) ja kiristé
porakone/poranteri vedetiin ulos lattiasta, seindstid viimeksi mainittu 24 mm avaimella, 14 tue liian lujasti.
tai katosta. Jérjestelméssa saa kiyttaéd enintdiin yhta — NPT .
. . 4. Avaa lukkoviinnin (c) ja kierrd porapylvés syGttimineen
jatkomoduulia. ulospiin
1. Asenna Husqvarna DS 40 Gyro ohjeiden mukaan. 5. Varmista sy6tin porapylvééseen (h) (Kuva 4).
6. Asenna porakone sy6ttimen pikakiinnittimeen. Kiristd

2. Sijoita jalkalevy porapylvién pituuden verran seinisti,
tukiruuvin tulee olla kiinni kierrettyna.

kartiomutterit (d) (Kuva 4/12) 24 mm avaimella.
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Fig.6

Fig.7

(s) Borrning i vagg forts.

5. Vinkla tillbaka och féll upp borrpelaren, sikra med
L-handtag (d)och mutter (g) (fig 3). Vid gradborrning
lossas L-handtag (d) och borrpelaren stélls in i 6nskad
vinkel genom att mutter (g) dras 4t med 30 mm nyckel
(Fig.4).

6. Kontrollera borrkronans ldge. Skruva in stimpskruven
(f) (Fig. 3/7) mot viggen for att fixera borrpelaren.
Sidkra med lasmutter 30 mm (f) (Fig. 3/7), anvind en
traregel eller liknande som mellanligg.

e Borrpelaren &r vridbar i 360° och léses i respektive lidge
med 8 mm insex (e) (Fig. 3/4).

¢ Genom att lossa lasskruven (b) med 6 mm insexnyckel
kan matarhandtaget (a) vid behov flyttas till motsatt sida
av matarhuset (Fig.7).

e Glappet mot borrpelaren kan justeras till ett minimalt spel
med hjalp av 2 st skruvar (c) (Fig. 7).

7. For ytterligare sdkring av borrpelaren kan expanderféstet
(extra tillbehor) anvindas (Fig 6). Fstet justeras mot
stimpskruven och fixeras i viggen med en expanderbult.
Sidkra med lasmutter 30 mm.

(©K) Boring i vaeg (fortsat)

5. Boresgijlen vinkles tilbage, feeldes op og sikres med
L-grebet (d)og mgtrikken (g) (Fig. 3). Ved gradboring Igsnes
L-grebet (d), og boresgjlen stilles i den gnskede vinkel, ved
at mgtrikken (g) spendes med 30-mm-ngglen (Fig. 4).

6. Kontrollér borekronens placering. Skru stempelskruen (f)
(Fig. 3/7) ind mod vaggen for at fiksere boresgjlen. Den
sikres med lasemgtrik 30 mm (f) (Fig. 3/7); anvend et stykke
tree eller lignende som mellemleg.

e Boresgjlen er drejelig i 360° og lases i den enkelte stilling
med 8 mm unbrakongglen (e) (Fig. 3/4).

e Ved at Igsne laseskruen (b) med en 6 mm unbrakonggle kan
fremfgringsgrebet (a) ved behov flyttes til den modsatte side
af fremfgringshuset (Fig. 7).

Slgret mod boresgjlen kan justeres til et minimum ved
hjelp af to skruer (c) (Fig. 7).

7. Som en yderligere sikring af boresgjlen kan
ekspanderbeslaget (ekstratilbehgr) anvendes (Fig. 6).
Beslaget justeres mod stempelskruen og fastggres i
vaeggen med en ekspansionsbolt. Det sikres med en 30
mm lasemgtrik.

) Boring i vegg forts.

5. Vinkle tilbake og fell opp borsgylen, sikre med
L-héandtak (d) og mutter (g) (Fig. 3). Ved gradboring lgsnes
L-héndtak (d) og borsgylen stilles inn i gnsket vinkel ved at
mutter (g) trekkes til med 30 mm ngkkel (Fig.4).

6. Kontroller borkronens stilling. Skru inn sgyleskruen (f)
(Fig. 3/7) mot veggen for & fiksere borsgylen. Sikre med
lasemutter 30 mm (f) (Fig. 3/7), bruk en treplanke eller
liknende som mellomlegg.

e Borsgylen kan vris 360° og lases i respektive stilling med 8
mm umbrako (e) (Fig. 3/4).

¢ Ved i lgsne laseskruen (b) med en 6 mm umbrakongkkel
kan matehéandtaket (a) ved behov flyttes til motsatt side
av materhuset (Fig. 7).

e Klaringen til borsgylen kan justeres til en minimal klaring
ved hjelp av 2 stk. skruer (c) (Fig. 7).

7. For ytterligere sikring av borsgylen kan ekspanderfestet
(tilleggsutstyr) brukes (Fig. 6). Festet justeres mot
sgyleskruen og fikseres i veggen med en ekspanderbolt.
Sikre med lasemutter 30 mm.

(FIN) Poraus seinaén jatkuu
5. Viinnd takaisin ja nosta porapylvés, varmista
L-vaintimelld (d) ja mutteria (g) (Fig 3) .
Asteporauksessa L-véidnnin (d) avataan ja porapylvéas
sdadetdan haluttuun kulmaan kiristamélla mutteria (g)
30 mm avaimella (Kuva 4).

6. Tarkasta poranterdn asento. Kierrd tukiruuvi (f) kiinni
(Kuva 3/7) seindin porapylviin kiinnittamiseksi.
Varmista 30 mm lukkomutterilla (f) (Kuva 3/7), kdytd
puupalaa tai vastaavaa vilikappaleena.

e Porapylvis kadntyy 360° ja lukitaan haluttuun asentoon 8
mm kuusiokoloavaimella (e) (Kuva 3/4).

e Syottokahva (a) voidaan tarvittaessa siirtdd syottimen
toiselle puolelle avaamalla lukkoruuvi (b) 6 mm
kuusiokoloavaimella (Kuva 7).

e Vilys porapylvééseen voidaan sditdd minimiin 2 ruuvilla
2 (c) (Kuva 7).

7. Porapylvis voidaan lisdksi varmistaa
paisuntakiinnittimelld (lisitarvike) (Kuva 6).
Kiinnitin asetetaan tukiruuville ja kiinnitetdan seindédn
paisuntapultilla. Varmista 30 mm lukkomutterilla.
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Fig.8

Fig.9

(s) Borrning i vagg, expanderinfastning

A\

OBS!

Innan borrning, kontrollera att alla
lasskruvar ir ordentligt atdragna.

Det kan fororsaka svar olycka om
betongkirnan ligger kvar i borret vid
urmatning borrmotor/borr fran golv, vigg
och tak.

Borra hal (15 mm) i vdggen och sl i expanderbulten.
Skruva fast fotplatta GB 40 AT, anvind 24 mm nyckel
(Fig.8).

Borrpelaren monteras pa fotplattans vinkelféste. Drag ét
lasskruven (a) med 8 mm insexnyckel (Fig. 9). Matarhuset
vinds 180° och atermonteras pa borrpelaren. Borrmaskinen
atermonteras i snabbfistet. Borrpelaren kan roteras 360°
och lases steglost i respektive ldge med lasskruven (a).

Borrpelaren stélls i 6nskad vinkel genom att mutter (b) dras
at med en 30 mm nyckel.

Boring i vaeg, ekspandermontering

A\

BEMAERK!

Kontrollér, at alle laseskruer er ordentligt
fastspaendt, fgr du borer.

Det kan forarsage en alvorlig ulykke, hvis
betonkernen endnu ligger i boret ved udfgring
af boremotor/bor fra gulv, vaeg og tag.

Bor et hul (15 mm) i vaeggen, og sla ekspansionsbolten i. Skru
fodpladen GB 40 AT fast; brug en 24-mm-nggle (Fig. 8).

Boresgjlen monteres pa fodpladens vinkelbeslag.

Spend laseskruen (a) med en 8 mm unbrakonggle (Fig.
9). Fremfgringshuset vendes 180° og genmonteres pa
boresgjlen. Boremaskinen genmonteres i lynkoblingen.
Boresgjlen kan roteres 360° og lases trinlgst i den enkelte
stilling med laseskruen (a).

Boresgjlen stilles i den gnskede vinkel, ved at mgtrikken
(b) spendes med en 30-mm-nggle.

D Boring i vegg, ekspanderinnfesting

A\

OBS!

Kontroller fgr boring at alle liaseskruer er
trukket ordentlig til.

Det kan forarsake alvorlig ulykke hvis
betongkjernen ligger igjen i boret ved
utmating av bormotor/bor fra gulv,

vegg og tak.

Bor hull (15 mm) i veggen og sla inn ekspanderbolten.
Skru fast fotplate GB 40 AT, bruk 24 mm ngkkel (Fig.8).

Borsgylen monteres pa festeplatens vinkelfeste. Trekk

til 1aseskruen (a) med 8 mm umbrakongkkel (Fig. 9).
Materhuset vendes 180° og monteres pa borsgylen igjen.
Bormaskinen monteres tilbake i hurtigfestet. Borsgylen
kan roteres 360° og lases trinnlgst i respektive stilling med
laseskruen (a).

Borsgylen stilles i gnsket vinkel ved at mutter (b) trekkes til
med en 30 mm ngkkel.

FIN Poraaminen seinéén, paisuntakiinnitin

A\

HUOM!

Tarkista ennen porausta, etta kaikki
lukkoruuvit ovat kunnolla Kiristetty.
Betoniytimen jiiminen poraan voi aiheuttaa
vakavia onnettomuuksia, kun porakone/
poranteré vedetiin ulos lattiasta, seinésti tai
katosta.

Poraa reikd (15 mm) seindén ja lyo paisuntapultti sisdén.
Ruuvaa jalkalevy GB 40 AT kiinni, kdytd 24 mm avainta
(Kuva 8).

Porapylvés asennetaan jalkalevyn kulmakiinnittimeen.
Kiristéd lukkoruuvi (a) 8 mm kuusiokoloavaimella (Kuva
9). Syétintd kddnnetddn 180° ja asennetaan uudelleen
porapylvédseen. Porakone asennetaan uudelleen
pikakiinnittimeen. Porapylvés kédédntyy 360° ja lukitaan
haluttuun asentoon 8 mm lukkoruuvilla (a).

Porapylvis sdadetdédn haluttuun kulmaan kiristimalla
mutteria (b) 30 mm avaimella.
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Fig.10

(S Borrning i golv

OBS!

Maximalt en forlingningsmodul far
anvindas.

Kontrollera att ingen ir i vaningen under som
kan skadas av nedfallande betongkérnor.

1. Montera stativet enligt anvisning.
2. Placera stativet i 6nskat lidge.

. Montera borrmaskinen i snabbfistet, drag at de koniska

lasmuttrarna med 24 mm nyckel (d) (Fig. 4/12).

. Las stdmpskruven i lashylsan med laskruv (a) och

mutter (e), drag at med 24/30 mm nyckel (Fig.10).

. Stdmpa fast den teleskopiska stimpen mot taket med

stimpmekanismen (b), drag at den sista biten med en
24mm nyckel, drag inte at alltfor hart. Om inte
stampens max ldngd 3,1 m récker till monteras en
forldngningsmodul (extra tillbehor).

Boring i gulv

: BEMAERK!

Kontrollér, at der ikke opholder sig nogen i
rummet nedenunder, som kan blive ramt af
nedfaldende betonkerner.

Der ma hgjst bruges ét forleengermodul.
1. Monter stativet i henhold til anvisningen.

2. Placer stativet i den gnskede stilling.

. Monter boremaskinen i lynkoblingen, og sp&nd de koniske

lasemgtrikker (d) med 24-mm-ngglen (Fig. 4/12).

. Las stempelskruen i lasebgsningen med laseskruen (a) og

mgtrikken (e), og spend med 24/30-mm-nggle (Fig.10).

. Pres det teleskopiske stempel mod taget med

stempelmekanismen (b), og spa@nd det sidste stykke vej
med en 24-mm-nggle; spaend ikke alt for hardt. Hvis
ikke stemplets maksimale l&engde pa 3,1 m raekker,
monteres et forlengermodul (ekstratilbehgr).

D Boring i gulv

OBS!

Det kan brukes maksimalt én
forlengelsesmodul.

Kontroller at det ikke er noen i etasjen under
som kan skades av fallende betongkjerner.

1. Monter stativet i henhold til anvisning.
2. Plasser stativet i gnsket stilling.

. Monter bormaskinen i hurtigfestet, trekk til de koniske

lasemutrene med 24 mm ngkkel (d) (Fig. 4/12).

. Las sgyleskruen i lasehylsen med laseskrue (a) og

mutter (e), trekk til med 24/30 mm ngkkel (Fig. 10).

. Stemple fast den teleskopiske sgylen mot taket med

sgylemekanismen (b), trekk til den siste biten med
en 24 mm nekkel, ikke trekk til altfor hardt. Hvis
ikke sgylens maks.lengde 3,1 m er nok, monteres en
forlengelsesmodul (tilleggsutstyr).

FIN Poraus lattiaan

HUOM!

Jarjestelméissi saa kiyttida enintddn yhti
jatkomoduulia.

Tarkasta, ettei alapuolella ole ketiién,
jota alasputoavat betoniytimet voisivat
vahingoittaa.

1. Asenna jalusta ohjeiden mukaan.

2. Aseta jalusta haluttuun asentoon.

. Asenna porakone pikakiinnittimeen, kiristd kartiomaiset

lukkomutterit 24 mm avaimella (d) (Kuva 4/12).

. Lukitse tukiruuvi lukkoholkkiin lukkoruuvilla (a) ja

mutterilla (e), kiristd 24/30 mm avaimella (Kuval0).

. Tue teleskooppituki kattoon tukimekanismilla (b),

kiristd viimeinen kappale 24 mm avaimella, dl4 kiristd
liian kovaa. Jos tuen enimmaispituus 3,1 m ei riitd,
asennetaan jatkomoduuli (lisdtarvike).
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Fig.11 Fig.12

Fig.13

(s) Borrning i tak

' 1. Montera stativet enligt anvisning.

OBSI . . N . 2. Placera stativet i 6nskat ldge.

Innan borrning, kontrollera att alla lasskruvar ir ordentligt . . . R

atdragna. Det kan fororsaka svir olycka om betongkiirnana 3. 10\/Iontera I?OH mcasklnen 1 Snabbfastet pa matarhuset, drag

ligger kvar i borret vid utmatning borrmotor/borr ifrin at de koniska lasmuttrarna (d) (Fig. 13) med 24 mm

golv.,. viigg och tak. Maximalt en forligningsmodul far nyckel.

anvéindas. 4. Kontrollera att stimpskruven (a) i borrpelaren &r i
OBS! Borrning i tak skall med tanke pé kylvattnet endast 1{1Skruvat lage. Fall upp och la_s borrpelaren i vertikalt
ske med helkapslad elektrisk borrmotor. Annan elektrisk lige med mutter 30 mm (b) (Elg. 12).
borrmotor kortsluts. 5. Kontrolléra att borrkronan dr i rétt 1dge. Stdmpa fast den

teleskopiska stimpen mot taket med stimpskruv (c).
Boring i tag
' 1. Monter stativet i henhold til anvisningen.

BEMEBK' ) . 2. Placer stativet i den gnskede stilling.

Kontrollér, at alle laseskruer er ordentligt fastspaendt, 3. Monter boremaskinen i Ivnkoblineen pi

fgr du borer. Det kan forarsage en alvorlig ulykke, hvis : P o fe . o f;lm mnen 1ty dg. 11( g? kp 13 Kk

betonkernerne endnu ligger i boret ved udfering af remigringshuset, og SjpESiital @IS LOIKIXE asemgtrikker

boremotor/bor fra gulv, veeg og tag. Der ma hgjst bruges ét (d) med 24-mm—n¢glen (Fig. 4/12).

forlzengermodul. 4. Kontrollér, at stempelskruen (a) i boresgjlen er skruet

— - " ind. Feeld boresgjlen op, og las den i lodret stilling med
BEMZARK! Borlng 1 tag ma af hensyn til kqjlevandet 30—mm-m¢trikken (b) (Flg 12)
kun Slfe med helkapslfat elektrisk boremotor. Anden 5. Kontrollér, at borekronen er i den korrekte position. Pres
elektrisk boremotor vil kortslutte. det teleskopiske stempel mod taget med stempelskruen
(c).
D Boring i tak
SES! 1. Monter stativet i henhold til anvisning.
Kontroller for boring at alle liseskruer er trukket ordentlig 2. Plasser stativet i 'Q)nsk?t Stll‘hng : R
til. Det kan forarsake alvorlig ulykke hvis betongkjernene 3. Monter b(')r masoklnen 1 hurtlgfest?t pa materhuset, trekk
ligger igjen i boret ved utmating av bormotor/bor til de koniske ldasemutrene (d) (Fig. 13) med 24 mm
fra gulv, vegg og tak. Det kan brukes maksimalt én nokkel.
forlengelsesmodul. 4. Kontroller at sgyleskruen (a) i borsgylen er i
OBS! Boring i tak skal med tanke pa kjglevannet kun 1np§kmdd stilling. Fell opp og las. borsgylen i vertikal
skje med helkapslet elektrisk bormotor. Annen elektrisk stilling med mutter 30 mm .(b? (Flg 12)
bormotor kortsluttes. 5. Kontroller at' borkronen er i riktig stilling. Stemple fast
den teleskopiske sgylen mot taket med sgyleskrue (c).
FIN Poraus kattoon
n 1. Asenna jalusta ohjeiden mukaan.

?aegxl-ennen porausta, etti kaikki lukkoruuvit ovat 2. Asctd jalusta haluttuun asentoon.

kunnolla Kiristetty. Betoniytimen jiiminen poraan 3. Asepna pprakone sy(')'ttim'en pikakiinnittimeen, kiristd

voi aiheuttaa vakavia onnettomuuksia, kun porakone/ kartiomaiset lukkomutterit (d) (Kuva 13) 24 mm

poranteri vedetiin ulos lattiasta, seinésti tai katosta. avaimella.

Jirjestelmissé saa kiyttida enintéidn yhtd jatkomoduulia. 4. Tarkasta, ettd porapylviin tukiruuvi (a) on kierretty
HUOM! Jiihdytysveden vuoksi kattoonporaus voidaan kiinni..Nosta ja lukitse porapylvs pystyasentoon 30 mm
tehdé ainoastaan tédyskoteloidulla sihkdporamoottorilla. mutterilla (b) (Kuval2). )

5. Tarkasta, ettd poranterd on oikeassa asennossa. Tue

Muunlaiset sdhkoporamoottorit menevit oikosulkuun.

teleskooppituki kattoon tukiruuvilla (c).
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Fig.14

(s) Borrning i tak forts.

6. Skruva in stimpskruven mot taket for att fixera
borrpelaren i ldge, sikra med lasmutter 30 mm
(a) (Fig.12). Anvind en triregel eller liknande som
mellanlagg.

7. For ytterligare sdkring av borrpelaren kan
expanderfistet (extra tillbehor) (Fig.14) anvéndas.
Féstet justeras mot stimpskruven och fixeras i taket
med en expanderbult. Sikra med lasmutter 30 mm.

Boring i tag (fortsat)

6. Skru stempelskruen mod taget for at fiksere
boresgjlen i dens position, og sgrg for at sikre den
med 30-mm-lasemgtrikken (a) (Fig.12). Brug et
stykke tra eller lignende som mellemlag.

7. Som en yderligere sikring af boresgjlen kan
ekspanderbeslaget (ekstratilbehgr) anvendes (Fig.
14). Beslaget justeres mod stempelskruen og
fastggres i veggen med en ekspansionsbolt. Det
sikres med en 30-mm-lasemgtrik.

(N) Boring i tak forts.

6. Skru inn sgyleskruen mot taket for a fiksere
borsgylen i stilling, sikre med lasemutter 30 mm
(a) (Fig.12). Bruk en treplanke eller liknende som
mellomlegg.

7. For ytterligere sikring av borsgylen kan
ekspanderfestet (tilleggsutstyr) (Fig. 14) brukes.
Festet justeres mot sgyleskruen og fikseres i taket
med en ekspanderbolt. Sikre med lasemutter 30 mm.

FIN Poraus kattoon jatkuu

6. Lukitse porapylvéén asento ruuvaamalla tukiruuvi
kattoon, varmista 30 mm lukkomutterilla
(a) (Kuval?2). Kdytd puupalaa tai vastaavaa
vilikappaleena.

7. Porapylvis voidaan lisdksi varmistaa
paisuntakiinnittimella (lisitarvike) (Kuva 14).
Kiinnitin asetetaan tukiruuville ja kiinnitetdéin seindidn
paisuntapultilla. Varmista 30 mm lukkomutterilla.




©)

Underhall

Rengdring
Det dr mycket viktigt att borrstativet hélls rent och snyggt

for att funktionen skall bibehallas. Stativet rengors
lampligen med hogtryckstvitt for att dérefter torkas av.

Smérjning
Efter tvitt dr det viktigt att stativets rorliga delar smorjs

in med standardfett for att motverka korrosion pa
anliggningsytor.

Forvaring

Borrstativet skall férvaras i ett torrt utrymme.

Vedligeholdelse

Rengoring
Det er meget vigtigt at holde borestativet rent og i orden

for at sikre dets funktion. Stativet renggres lettest ved
hgjtryksrensning, hvorefter det tgrres af.

Smoring

Efter vask er det vigtigt, at stativets bevaegelige dele
smgres ind med standardfedt for at modvirke korrosion
pé anlegsfladerne.

Opbevaring

Borestativet skal opbevares pa et tgrt sted.

Vedlikehold

Rengjaring
Det er sveart viktig at borstativet holdes rent og i orden

for at funksjonen skal opprettholdes. Stativet rengjgres
helst med hgytrykksspyler og tgrkes deretter av.

Smering

Etter vask er det viktig at stativets bevegelige deler
smgres inn med standardfett for & motvirke korrosjon pa
anleggssflater.

Oppbevaring

Borstativet skal oppbevares i et tgrt rom.

Huolto
Puhdistus

Porajalustan toiminnan kannalta on erittdin tarkead, ettd
se pidetdédn puhtaana ja siistind. Jalustan puhdistaminen
kdy parhaiten painepesulla, sen jdlkeen jalusta kuivataan.

Voitelu

Vastepintojen korroosiosuojauksen vuoksi on tarkedd,
ettd jalustan liikkuvat osat voidellaan pesun jilkeen
normaalirasvalla.
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Sailytys

Porajalustaa tulee sdilyttdd kuivassa tilassa.



& EG-forsakran om overensstammelse

Husqvarna Construction Products Sweden AB, SE-443 81 Partille, Sverige, tel +46-31-949000, forsakrar hdrmed att
borrstavet DS40 Gyro fran 2004 érs tillverkning och framat motsvarar foreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

av den 22 juni 1988 “angdende maskiner” 98/37/EG, bilaga ITA
Foljande standarder har tillimpats: SE-EN 12348
Borrmaskinerna méste uppfylla gillande bestimmelser, EU-krav samt nationella krav.

Partille 15 april 2005

aréen ﬂddr&sm,

Martin Larsson, R&Dmanager

EU-overensstemmelseserklzering

Husqvarna Construction Products Sweden AB, SE-443 81 Partille, Sverige, tIf. +46 31 949000, erkleerer hermed, at
borestativet DS 40 Gyro, rgang 2004 og fremefter, opfylder forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

af 22. juni 1998 “om maskiner” 98/37/EF, bilag ITA
Fglgende standard har vaeret anvendt: SE-EN 12348

Boremotoren skal opfylde de geldende EU-standarder og de galdende nationale standarder.

Partille, 15. april 2005

/Z" den ngm

Martin Larsson, R&D-manager

@ EU-samsvarserklzering
Husqvarna Construction Products Sweden AB, SE-443 81 Partille, Sverige, tIf. +46-31-949000, forsikrer hermed at
borstativet DS 40 Gyro fra ar 2004s produksjon og fremover oppfyller forskriftene i RADETS DIREKTIV:
Av 22. juni 1998 "vedrgrende maskineri” 98/37/EF, tillegg I1A

Fglgende standard er benyttet: SE-EN 12348

Bormotoren ma vere i samsvar med gjeldende EU- og nasjonale normer.

Partille, 15. april 2005

aréen ﬂddr&sm,

Martin Larsson, direktgr forskning og produktutvikling

RN EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Husqvarna Construction Products Sweden AB, SE-443 81 Partille, Sweden, puh. +46-31-949000, vakuuttaa téten, etti
porateline DS 40 Gyro, vuoden 2004 valmistuksesta alkaen, vastaa seuraavien NEUVOSTON DIREKTIIVIEN vaatimuksia:
22. kesidkuuta 1998 annettu koneita koskeva direktiivi 98/37/EC, liite ITA
Valmistuksessa on noudatettu standardia: SE-EN 12348
Kaytettavin porakoneen tulee olla voimassa olevien EU-direktiivien ja kdyttomaan lainsdddannon mukainen.

Partillessa 15. huhtikuuta 2005

/%17‘!""' Jurssm.

Martin Larsson, tutkimus- ja kehityspaallikko
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SE - Bruksanvisning i original, NO - Originale instruksjoner,
DK - Originale instruktioner, Fl - Alkuperaiset ohjeet
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